UGOVOR O
JAVNOJ NABAVCI PRUZANJA o
UGOSTITELJSKIH USLUGA ZA POTREBE KOLEKTIVA JU O$ ,SKENDER
" KULENOVIC” SARAJEVO POVODOM DANA SKOLE

zakljucen dana 02.04.2010. godine putem direktnog Sporazuma izmedu:

JU OS ,,SKENDER KULENOVIC* SARAJEVO
Sjediste: Bulevar Mimar Sinana bb, 71 000 Sarajevo
koju zastupa direktor Esat Erovié,

Identifikacijski broj: 420016825 0006,

(u daljem tekstu: N arucilac)

i

MRKULIC COMPANY d.o.0.

Sjediste: Dr. Mustafe Pintola 23,17 000 Sarajevo
koju zastupa direktor Senad Halilovié
Identifikacijski broj: 4200673570007

PDV broj: 01352037

(u daljem tekstu: Izvrsilac)

I PREDMET UGOVORA 5
Clan1.

Predmet ovog _Ugovora je nabavka ugostiteljskih usluga, posluZenje vedere za potrebe
kolektiva JU OS ,,SKENDER KULENOVIC” SARAJEVO povodom Dana &kole.

I CLJENA )
Clan 2,

Cijena koju ée Naruéilac isplatiti Izvi§iocu za usluge iz &lana 1, Ugovora iznosi:

¢ Cijena bez PDV-a: 1.752,14 KM;
¢ Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) =297,86 KM:

e UKUPNA VRIJEDNOST / CIJENA sa PDV-om = 2.050,00 KM
(slovima: dvije hiljade pedeset KM).

IIT USLOVIINACIN PLACANJA

Clan 3.
Narugilac ¢e plaéanje izvriti putem Trezora, na osnovu Raduna dostavljenog od strane
IzvrSioca u roku od 30 dana od dana zaprimanja istog.

Ugovorena cijena je fiksna, Narugilac se obavezuje platiti ugovorenu cijenu usluge prema
izdatom Radunu.

IV OBAVEZE IZVRSILAC )

Clan 4. o :
Izvr§ilac se obavezuje izvr¥enje ugostiteljeske usluge, posluZenje vedere dana 03.04.20109.
godine,



o~

V STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Clan 5. e

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovladtenih lica
ugovornih strana. Svi rokovi u vezi s ovim Ugovorom raunaju se od dana stupanja istog na
snagu, ukoliko posebnom odredbom nije ugovoren neki drugi datum kao poéetak toka roka.

VI PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA
Clan 6.

Ugovorne strane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima i to u
o o

pogledu prava, obaveza i odnosa koji nisu regulisani odredbama ovog Ugovora, a koji nastanu

u vezi i. povodom izvr$enja istog.

VII RIJESAVANJE SPOROVA

Clan 7.
Sve eventualne sporove i nesporazume koji bi mogli nastati iz ovog Ugovora ili povodom
istog, ugovorne strane ¢e na“‘ojati rijeiiti usaglalavanjem, posredovanjem ili na drugi miran
nalin u duhu uzajamnog povjerenja i dobrih poslovnih obi¢aja.

Ukoliko ugovorne strane ne postignu mirno rjeSenje eventualnog spora u smislu stava 1. ovog
¢lana, ugovara se nadleznost Opéinskog suda u Sarajevu, Bosna i Hercegovina, uz primjenu
pozitivnog prava Bosne 1 Hercegovine.

VIII OSTALE ODREDBE

Clan 8.
Izmjene 1 dopune ovog Ugovora mogu se visiti samo pismenim putem. Bit ée punovazne i
obavezivat ¢e ugovorne strane samo one izmjene i dopune koje su sainili sporazumno u
pismenoj formi.

Clan 9.

Ovaj Ugovor je \'1011’1)611 u 4 (Cetiri) istovjetna primjeraka od kojih svaka ugovorna strana
zadrzava po 2 (dva) primjerka.

Dﬂ\ jﬁtor Sen

Broj: é@ | @




